Todo para

~ la motocicleta
Tudo para
motocicletas




@ Ahora, todas las
latas de 1 litro con
boquilla integrada.

@ Agora todas as
embalagens de 1 litro
com bocal integrado.

ADITIVOS
ADITIVOS

. 0il
|Additive

Motorbike
Oil Additive

@ Proteccion antidesgaste para el
motor a base de disulfuro de molibdeno
(MoS3). Descenso del desgaste en un
50% probado cientificamente. Prolonga
la vida atil del motor. EL motor funciona
con mas suavidad y regularidad, se re-
duce el consumo de aceite y combusti-
ble. Hace que el motor marche de forma
mas estable y disminuye las averias.
Sometido a prueba en catalizadores.
Apto para todos los motores de 4 y
2 tiempos con lubricacion separaday por
mezcla. También se puede utilizer en
embragues de discos multiples en bafio
de aceite.

& Com MoS; antifriccao. Reducio do
desgaste de até 50 % cientificamente
provada. Portanto, aumenta a durabili-
dade do motor. O motor funciona de ma-
neira mais eficiente e reduz-se o consu-
mo de 6leo e de combustivel. Aumenta a
maciez do motor, ha menos avarias. Tes-
tado quanto a compatibilidade com cata-
lisadores. Para todos os motoresa 2 e a
4 tempos, adequado com lubrificacdo
separada ou por mistura. Também é
aplicavel para embraiagens de discos
multiplos em banho de dleo.

125 ml, N° de art./Art. n.°: 1580


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ADITIVOS
ADITIVOS

QILCIRCUIT FLUSH AND CLEAN

Motorbike
Engine Flush Shooter

@ Liquido de limpieza para eliminar
los depésitos perjudiciales del interior
del motor. Disuelve los componentes
que forman capas de lodos y lacas. Lim-
pia y enjuaga los circuitos de aceite en
motocicletas con motores de gasolina de
4 tiempos. La frecuencia de uso depende
del grado de suciedad del circuito de
aceite y de la calidad de aceite utilizada.
Una lata de 80 ml es suficiente para
una cantidad de llenado de aceite de 1 -
2 litros.

@ Liquido de limpeza para eliminar
os depositos prejudiciais dentro do mo-
tor. Remove formacées de residuos com
consisténcia semelhante a lama e a tin-
ta. Lava e limpa os circuitos de dleo em
motocicletas com motores a gasolina a
4 tempos. A frequéncia da utilizagio de-
pende do grau de sujidade do circuito de
oleo e da qualidade do 6leo utilizado.
Uma lata de 80 ml é suficiente para 1 a
2 L de 6leo para motores.

80.ml, N° de art./Art. n.%: 3028 D
80 ml, N° de art./Art. n.°: 20597 68

Motorbike
Engine Flush

@ Liquido de limpieza para eliminar
los depésitos perjudiciales del interior
del motor. Disuelve los componentes
que forman capas de lodos y lacas. Lim-
pia y enjuaga los circuitos de aceite en
motocicletas con motores de gasolina de
4 tiempos. La frecuencia de uso depende
del grado de suciedad del circuito de
aceite y de la calidad de aceite utilizada.

@ Liquido de limpeza para eliminar
os depositos prejudiciais dentro do mo-
tor. Remove formacées de residuos com
consisténcia semelhante a lama e a tin-
ta. Lava e limpa os circuitos de 6leo em
motocicletas com motores a gasolina a
4 tempos. A frequéncia da utilizacao de-
pende do grau de sujidade do circuito de
oleo e da qualidade do dleo utilizado.

250 ml, N° de art./Art. n.%: 1657


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ADITIVOS
ADITIVOS

Motorbike
4T Shooter

@D Aumenta el rendimiento del motor.
Elimina los depdsitos en el sistema de
combustible, las valvulas, las bujias y la
cdmara de combustion y evita que se
vuelvan a formar. Asi, reduce el consumo
de combustible. Protege todo el sistema
de combustible frente a la corrosion. Evita
la congelacion del carburador. Sometido
a prueba en catalizadores. Anadir al
combustible en todos los motores de
4 tiempos (carburador o inyector). 80 ml
son suficientes para 5 - 10 L de combus-
tible. Anadir encada repostado.

@D Destrdi os residuos nas vélvulas e
nas camaras de combustdo. Mantém o
motor limpo e aumenta o seu rendimento.
Reduz o consume de gasolina e o gas de
escape e, portanto, é compativel com o
ambiente. Confere excelente proteccao
contra a corrosao, mesmo quando o 6leo
do motor tiver passado por um Inverno.
Ensaiado para a compatibilidade com
catalisadores. Adicionado em motores
de motocicletas (aspiracao e injeccao) de
4 tempos. 80 ml é adequado para5a 10l
de combustivel. Adicionar a cada vez que
for abastecer de combustivel.

80 ml, N° de art./Art. n.%: 7837

Bike-
Additive

Motorbike
4T Bike-Additive

@D Aumenta el rendimiento del motor.
Elimina los depdsitos en el sistema de
combustible, las vélvulas, las bujias y la
cdmara de combustion y evita que se
vuelvan a formar. Asi, reduce el consumo
de combustible. Protege todo el sistema
de combustible frente a la corrosion.
Evita la congelacion del carburador. So-
metido a prueba en catalizadores. Ana-
dir al combustible en todos los motores
de 4 tiempos (carburador o inyector).

@D Destrdi os residuos nas vélvulas e
nas camaras de combustdo. Mantém o
motor limpo e aumenta o seu rendimen-
to. Reduz o consume de gasolina e o gas
de escape e, portanto, é compativel com
o ambiente. Confere excelente proteccao
contra a corrosao, mesmo quando o 6leo
do motor tiver passado por um Inverno.
Ensaiado para a compatibilidade com
catalisadores. Adicionado em motores
de motocicletas (aspiracao e injeccao) de
4 tempos. Adicionar a cada vez que for
abastecer de combustivel.

125 ml, N° de art./Art. n.°: 1581


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ADITIVOS
ADITIVOS

Motorbike
2T Bike-Additive

@D Aumenta el rendimiento del motor.
Elimina los depdsitos en el sistema de
combustible y en los canales de admi-
sion y de escape y evita que se vuelvan a
formar. Protege todo el sistema de com-
bustible frente a la corrosion. Sometido
a prueba en catalizadores. Los motores
limpios consumen menos combustible y
reducen las emisiones de sustancias no-
civas. Apto para todos los motores de
2 tiempos con lubricacion por mezcla o
separada.

0 Um motor limpo esta associado a
um maior rendimento do motor. Destroi
os residuos nos canais de admissao e de
exaustao, assim como nos carburado-
res. Protege o sistema de combustivel
contra corrosoes. Ensaiado para a com-
patibilidade com catalisadores. Confere
valores baixos de emissoes e diminui o
consumo de gasolina. Compativel com o
ambiente. Apropriado para todos os mo-
tores de 2 tempos com lubrificacdo mis-
turada ou separada.

250 ml, N° de art./Art. n.°: 1582
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Motorbike
Speed Shooter

@ Moderna combinacién de agentes
activos sin cenizas con propiedades lim-
piadoras, de dispersion, de proteccion
del material y de mejora de la acelera-
cién. Mas placer de conduccion gracias a
una mayor potencia. EL motor arranca
con mas facilidad y va mas suave. Para
motores de gasolina de 2 y 4 tiempos
(carburadores e inyectores). 80 ml son
suficientes para hasta 10 litros de com-
bustible. Recomendacién de uso en cada
repostado.

o Combinacdo de aditivos isenta de
cinzas com propriedades de melhora-
mento da aceleracao, de limpeza, dis-
persao e de preservacao do material.
Mais prazer de conducao gracas a maior
exploracdo da poténcia. Para além de
arrancar melhor, o motor funciona mais
suavemente. Para motores a gasolina a
2 e a 4 tempos (carburador e injector).
80 ml sao suficientes para até 10 litros
de combustivel. Recomendacao de apli-
cacao a cada abastecimento

80 ml, N° de art./Art. n.%: 7836


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ADITIVOS
ADITIVOS

Motorbike
Speed Additive

@ Moderna combinacién de agentes
activos sin cenizas con propiedades lim-
piadoras, de dispersion, de proteccion
del material y de mejora de la acelera-
cion. Mas placer de conduccion gracias a
una mayor potencia. El motor arranca
con mas facilidad y va mas suave. Anadir
al combustible en todos los motores de
gasolina de 2 y 4 tiempos.

@ Combinacio de aditivos isenta de
cinzas com propriedades de melhora-
mento da aceleracdo, de limpeza, dis-
persao e de preservacao do material.
Mais prazer de conducao gracas a maior
exploracdo da poténcia. Para além de
arrancar melhor, o motor funciona mais
suavemente. Adicionar ao combustivel
em todos motores a gasolina de 2 e
4 tempos.

150 ml, N° de art./Art. n.%: 3040

MOTORBIKE

Benzin-
Stabilisator

Motorbike
Benzin-Stabilisator

@ Conservay protege el combustible
frente al envejecimiento y la oxidacion.
Evita la corrosién en todo el sistema de
combustible. Garantiza una puesta fuera
de servicio sin problemas de motocicle-
tas, ciclomotores, quads, motonieves y
otros motores de gasolina de 2y 4 tiem-
pos. Aumenta la seguridad de funciona-
miento. Con efecto de larga duracion.

@ Conserva e protege o combustivel
contra o envelhecimento e contra a oxi-
dacdo. Impede a corrosao em todo o sis-
tema de combustivel. Garante a parali-
zacao sem problemas de motocicletas,
ciclomotores, quads, motos de neve e
outros motores a gasolinaa 2 e a 4 tem-
pos. Aumenta a seguranca de funciona-
mento. Com efeito a longo prazo.

250 ml, N° de art./Art. n.%: 3041


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ADITIVOS
ADITIVOS

Motorbike
Kiihler-Reiniger

@ Concentrado para limpiar circuitos
de refrigeracion. Los depésitos en el sis-
tema de refrigeracion/calefaccion for-
man barreras para el intercambio de
calor, a la vez que bloquean las valvulas
del termostato y los mecanismos de re-
gulacion. Si la temperatura del motor es
demasiado alta, su funcionamiento no es
rentable y va ligado a un elevado desgas-
te y un alto riesgo de dafios. Compatible
con todos los aditivos de refrigerante y
anticongelantes habituales.

0 Concentrado para a limpeza de
circuitos de refrigeracdo. As sedimenta-
cdes no sistema de aquecimento/refri-
geracao dificultam a permutacao de ca-
lor, bloqueiam as valvulas do termodstato
e 0s mecanismos de regulacao. Quando
as temperaturas do motor sao demasia-
do elevadas, este trabalha com pouco
rendimento, elevado desgaste e alto ris-
co de avaria. E compativel com todos os
transformadores de liquido refrigerante
e liquidos anticongelantes comuns.

150 ml, N° de art./Art. n.°: 3042

Motorbike
Kiihler-Dichter

@ Dispersion para hermetizar fugas
en sistemas de circuitos de refrigeracion
por agua. Hermetiza fiablemente fisuras
capilares y pequenas fugas. También se
puede utilizar de forma preventiva para
asegurar las reparaciones en el sistema
de refrigeracion. Para hermetizar pe-
quenas fugas en los sistemas de liquido
refrigerante con y sin filtro de liquido
refrigerante. Indicado también para ra-
diadores de aluminio y de plastico.

@ Agente dispersivo para a vedacdo
de fugas em sistemas de circuitos de re-
frigeracao por agua. Desta forma, ve-
dam-se de forma segura pequenas fis-
suras e pontos de fuga. Da mesma for-
ma, pode aplicar-se o Motorbike Kiihler
Dichter como forma de prevencao para
proteger as reparacées efetuadas no
sistema de refrigeracao. Para a vedacao
de pequenas fugas em sistemas de liqui-
do refrigerante com e sem filtro de liqui-
do refrigerante. Também adequado para
radiadores de aluminio e de plastico.

125 ml, N° de art./Art. n.%: 3043


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS STREET

Made in
Germany

Motorbike 4T Synth
5W-40 Street Race

@ Aceite sintético de alto rendimien-
to para motores de 4 tiempos refrigera-
dos por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Sometido a prueba
en circuitos. Para conduccién deportiva.
Garantiza una lubricacién dptima, una
excelente limpieza del motor y la maxi-
ma proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Apto para mo-
tores con y sin embrague en bafo de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

@ Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
4 tempos com refrigeracao por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor Aprovado para corridas. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
coes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Adequado
para motores com e sem embraiagem
em banho de éleo. Respeitar as normas
do fabricante.

ACEA A3, API SM, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 2592
41, N° de art./Art. n.°: 1685

Made in
Germany

Motorbike 4T Synth
10W-50 Street Race

@D Aceite sintético de alto rendimien-
to para motores de 4 tiempos refrigera-
dos por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Sometido a prueba
en circuitos. Para conduccion deportiva.
Garantiza una lubricacién dptima, una
excelente limpieza del motor y la maxi-
ma proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Apto para mo-
tores con y sin embrague en bano de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

© Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
4 tempos com refrigeracao por ar e
agua. Poténcia e proteccao maximas do
motor Aprovado para corridas. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
coes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Adequado
para motores com e sem embraiagem
em banho de 6leo. Respeitar as normas
do fabricante.

API SN, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 1502
41, N° de art./Art. n.%: 1686


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS STREET

Made in
Germany

Motorbike 4T Synth
10W-60 Street Race

@D Aceite sintético de alto rendimien-
to para motores de 4 tiempos refrigera-
dos por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Sometido a prueba
en circuitos. Para conduccion deportiva.
Garantiza una lubricacién dptima, una
excelente limpieza del motor y la maxi-
ma proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Apto para mo-
tores con y sin embrague en bano de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

@ Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
4 tempos com refrigeracao por ar e
agua. Poténcia e proteccao maximas do
motor Aprovado para corridas. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
coes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Adequado
para motores com e sem embraiagem
em banho de 6leo. Respeitar as normas
do fabricante.

APISL, JASO MA2

11, N°deart./Art. n.%: 1525
41, N° de art./Art. n.°: 1687

Made in
Germany.

Motorbike HD Synth
20W-50 Street

@ Aceite sintético para motores es-
pecialmente disenado para el uso du-
rante todo el ano en motocicletas de ca-
rretera, todoterreno y de competicion
sometidas a condiciones entre normales
y extremas, incluyendo un gran nimero
de motores V-Twin de Harley-Davidson
para los que se prescribe un aceite de
motor sintético con una viscosidad 20W-
50. jObservar las prescripciones de los
fabricantes!

@ Oleo para motores 100% sintético
para a utilizacao durante todo o ano em
motos de estrada, todo-o-terreno ou de
corrida debaixo de condicoes normais a
extremas, incluindo varios motores Har-
ley-Davidson V-Twin para os quais sao
prescritos um 6leo para motores sintéti-
co com uma categoria de viscosidade
20W-50. Respeitar as normas do fabri-
cante!

APISL, JASO MA2

11, N°deart./Art. n.%: 3816
41, N° de art./Art. n.%: 3817


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


G N R
ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS STREET

Motorbike 4T
10W-40 Street

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Para conduccion deporti-
va. Garantiza una lubricacién optima,
una excelente limpieza del motor y la
maxima proteccion frente al desgaste
incluso en condiciones extremas. Some-
tido a prueba en catalizadores. Apto para
motores con y sin embrague en bano de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

o Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com re-
frigeracao por ar e agua. Poténcia e pro-
teccdo maximas do motor Para a con-
ducdo desportiva. Mesmo sob condicdes
extremas, garante uma lubrificacdo ideal,
uma limpeza do motor excelente e maxi-
ma proteccao contra o desgaste. Testado
para catalisadores. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de dleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

API SN, JASO MA2

11, N°deart./Art. n.%: 1521
41, N° de art./Art. n.%: 1243

Motorbike 4T
10W-30 Street

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Para conduccion deporti-
va. Garantiza una lubricacién optima,
una excelente limpieza del motor y la
maxima proteccion frente al desgaste
incluso en condiciones extremas. Some-
tido a prueba en catalizadores. Apto para
motores con y sin embrague en bano de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

o Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com re-
frigeracao por ar e agua. Poténcia e pro-
teccao maximas do motor Para a condu-
cdo desportiva. Mesmo sob condicdes
extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Adequado
para motores com e sem embraiagem
em banho de 6leo. Respeitar as normas
do fabricante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 2526
41, N° de art./Art. n.°: 1688


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS STREET

Made in
Germany

Motorbike 4T
15W-50 Street

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Para conduccion deporti-
va. Garantiza una lubricacién dptima,
una excelente limpieza del motor y la
maxima proteccion frente al desgaste
incluso en condiciones extremas. Some-
tido a prueba en catalizadores. Apto para
motores con y sin embrague en bano de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

@ Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com re-
frigeracao por ar e agua. Poténcia e pro-
teccdo maximas do motor Para a condu-
cdo desportiva. Mesmo sob condicdes
extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Adequado
para motores com e sem embraiagem
em banho de 6leo. Respeitar as normas
do fabricante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 2555
41, N° de art./Art. n.°: 1689

Made in
Germany

Motorbike 4T
10W-40 Basic Street

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Alta proteccion del motor.
Garantiza una lubricacion segura, una
optima reduccion de ruidos y una eleva-
da proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Apto para mo-
tores con y sin embrague en bafo de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

@ Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com
refrigeracdo por ar e agua. Alta protec-
cdo do motor. Mesmo sob condicées ex-
tremas, garante uma lubrificacdo segu-
ra, isolamento acustico ideal e uma boa
proteccao contra o desgaste. Testado
para catalisadores. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de Oleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

APISL, JASQ MA2

11, N de art./Art. n.0: 3044
41, N° de art./Art. n.%: 3046


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS STREET

Motorbike 4T
20W-50 Street

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Alta proteccion del motor.
Garantiza una lubricacion segura, una
optima reduccion de ruidos y una eleva-
da proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Apto para mo-
tores con y sin embrague en bafo de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

& Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com
refrigeracao por ar e agua. Alta protec-
cdo do motor. Mesmo sob condicées ex-
tremas, garante uma lubrificacao segu-
ra, isolamento acustico ideal e uma boa
proteccao contra o desgaste. Testado
para catalisadores. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de Oleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

API SG, API SJ, API SL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 1500
41, N° de art./Art. n.%: 1696

Made in
Germany

Motorbike 4T
20W-50 Basic Street

@ Aceite de eficacia probada para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Protege el motor con gran
fiabilidad. Garantiza una lubricacion se-
gura, una optima reduccion de ruidos y
una elevada proteccion frente al desgas-
te incluso en condiciones extremas. Pro-
bado en catalizadores. Apto para moto-
res con y sin embrague en bano de acei-
te. jObservar las prescripciones de los
fabricantes!

& Oleo para motores comprovado
para motores a 4 tempos com refrigera-
cdo por ar e agua. Protege o motor com
seguranca. Mesmo sob condicoes extre-
mas, garante uma lubrificacao segura,
isolamento acustico ideal e uma boa
proteccao contra o desgaste. Testado
para catalisadores. Adequado para a uti-
lizagao com e sem embraiagem em ba-
nho de 6leo. Respeitar as normas do fa-
bricante!

API SG, API SJ, API SL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 20728
4|, N° de art./Art. n.%: 20729


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS STREET

Made in
Germany

MOLY]

MOTORBIKE

Motorbike HD-Classic
SAE 50 Street

@ Aceite monogrado. Para utilizar en
motocicletas clasicas. Apto especial-
mente para la marca Harley-Davidson.
Alta resistencia al desgaste y proteccion
excelente contra la corrosion. Estabili-
dad total al cizallamiento. Garantiza un
funcionamiento suave del motor y una
vida util del mismo mas larga. Pérdidas
por evaporacion y consumo de aceite
mas bajos.

@ Oleo monograduado mineral para
motores de motos classicas. Especial-
mente indicado para motos Harley-Da-
vidson. Grande resisténcia ao desgaste e
corro sdo. Estabilidade a cisalhamento
absoluta. Assegura um funcionamento
silencioso e uma longa vida util ao mo-
tor. Reduzida perca por evaporacao e
consumo do 6leo.

API SG

11, N° de art./Art. n.%: 1572
41, NO de art./Art. n.%: 1230

Made in
Germany

LIQUI
MOLY|

MOTDRBIKE

Motorbike 4T
10W-40 Scooter

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Alta proteccion del motor.
Garantiza una lubricacion segura, una
optima reduccion de ruidos y una eleva-
da proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Apto para mo-
tores con y sin embrague en bafo de
aceite. Observar las prescripciones de
los fabricantes.

@ Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com re-
frigeracao por ar e agua. Alta proteccao
do motor. Mesmo sob condicoes extre-
mas, garante uma lubrificacao segura,
isolamento acustico ideal e uma boa
proteccao contra o desgaste. Testado
para catalisadores. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de Oleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

ACEA A3, API SG, API'SJ

11, N° de art./Art. n.%: 1618


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS OFFROAD
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS OFFROAD

Made in
Germany

Motorbike 4T Synth
5W-40 Offroad Race

@D Aceite sintético de alto rendimiento
para motores de 4 tiempos refrigerados
por aire y agua. Maxima potencia y pro-
teccion del motor. Sometido a prueba en
circuitos. Para conduccion deportiva. Ga-
rantiza una lubricacion dptima, una exce-
lente limpieza del motor y la maxima
proteccion frente al desgaste incluso en
condiciones extremas. Sometido a prue-
ba en catalizadores. Especialmente de-
sarrollado para motocicletas de enduroy
de motocross, asi como para quads, SxS
y motonieves en uso todoterreno. Apto
para motores con y sin embrague en
bano de aceite. Observar las prescripcio-
nes de los fabricantes.

@ Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a 4 tem-
pos com refrigeracao por ar e agua. Po-
téncia e proteccdo maximas do motor.
Aprovado para corridas. Para a conducao
desportiva. Mesmo sob condicoes extre-
mas, garante uma lubrificacdo ideal, uma
limpeza do motor excelente e maxima
proteccao contra o desgaste. Testado
para catalisadores. Especialmente de-
senvolvido para motocicletas de enduro e
motocross, assim como quads, SxS e mo-
tos de neve utilizados em todo-o-terreno.
Adequado para motores com e sem em-
braiagem em banho de dleo. Respeitar as
normas do fabricante.

ACEA A3, API SM, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 3018
41, N° de art./Art. n.%: 3019

Motorbike 4T Synth
10W-50 Offroad Race

@D Aceite sintético de alto rendimien-
to para motores de 4 tiempos refrigera-
dos por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Sometido a prueba
en circuitos. Para conduccion deportiva.
Garantiza una lubricacién dptima, una
excelente limpieza del motor y la maxi-
ma proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Especialmente
desarrollado para motocicletas de endu-
ro y de motocross, asi como para quads,
SxS y motonieves en uso todoterreno.
Apto para motores con y sin embrague
en bafno de aceite. Observar las pres-
cripciones de los fabricantes.

@ Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
4 tempos com refrigeracdo por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor. Aprovado para corridas. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
coes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima protecgdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Especial-
mente desenvolvido para motocicletas
de enduro e motocross, assim como
quads, SxS e motos de neve utilizados
em todo-o-terreno. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de Oleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.°: 3051
41, N° de art./Art. n.%: 3052


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 4 TIEMPOS OFFROAD
OLEOS P. MOTORES 4 TEMPOS OFFROAD

Made in
Germany

4TSYNTH

OFFROAD

Motorbike 4T Synth
10W-60 Offroad Race

@D Aceite sintético de alto rendimien-
to para motores de 4 tiempos refrigera-
dos por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Sometido a prueba
en circuitos. Para conduccion deportiva.
Garantiza una lubricacién dptima, una
excelente limpieza del motor y la maxi-
ma proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Especialmente
desarrollado para motocicletas de endu-
ro y de motocross, asi como para quads,
SxS y motonieves en uso todoterreno.
Apto para motores con y sin embrague
en bafno de aceite. Observar las pres-
cripciones de los fabricantes.

@ Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
4 tempos com refrigeracdo por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor. Aprovado para corridas. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
cOes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Especial-
mente desenvolvido para motocicletas
de enduro e motocross, assim como
quads, SxS e motos de neve utilizados
em todo-o-terreno. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de Oleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.°: 3053
41, NO de art./Art. n.%: 3054

Made in
Germany

Motorbike 4T
10W-40 Offroad

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Para conduccidn deporti-
va. Garantiza una lubricacién optima,
una excelente limpieza del motor y la
maxima proteccion frente al desgaste
incluso en condiciones extremas. Some-
tido a prueba en catalizadores. Especial-
mente desarrollado para motocicletas
de enduro y de motocross, asi como para
quads, SxS y motonieves en uso todote-
rreno. Apto para motores con y sin em-
brague en bafo de aceite. Observar las
prescripciones de los fabricantes.

& Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com re-
frigeracao por ar e 4gua. Poténcia e pro-
teccdo maximas do motor. Para a condu-
cao desportiva. Mesmo sob condicdes
extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Especial-
mente desenvolvido para motocicletas
de enduro e motocross, assim como
quads, SxS e motos de neve utilizados
em todo-o-terreno. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de Oleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 3055
41, N° de art./Art. n.%: 3056


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES
DE 4 TIEMPOS
OFFROAD

OLEOS P. MOTORES

4 TEMPOS OFFROAD

Motorbike 4T
15W-50 Offroad

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Para conduccion deporti-
va. Garantiza una lubricacién éptima,
una excelente limpieza del motor y la
maxima proteccion frente al desgaste
incluso en condiciones extremas. Some-
tido a prueba en catalizadores. Especial-
mente desarrollado para motocicletas
de enduro y de motocross, asi como para
quads, SxS y motonieves en uso todote-
rreno. Apto para motores con y sin em-
brague en bano de aceite. Observar las
prescripciones de los fabricantes.

@ 0leo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com re-
frigeracao por ar e dgua. Poténcia e pro-
teccdo maximas do motor. Para a condu-
cao desportiva. Mesmo sob condicoes
extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Especial-
mente desenvolvido para motocicletas
de enduro e motocross, assim como
quads, SxS e motos de neve utilizados
em todo-o-terreno. Adequado para mo-
tores com e sem embraiagem em banho
de Oleo. Respeitar as normas do fabri-
cante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.°: 3057
41, N° de art./Art. n.%: 3058

ACEITES P. MOTORES
DE 4 TIEMPOS
OFFROAD

OLEOS P. MOTORES
4 TEMPOS OFFROAD

Made in
Germany

Motorbike 4T
10W-40 Basic Offroad

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Alta proteccion del motor.
Garantiza una lubricacién segura, una
optima reduccion de ruidos y una eleva-
da proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Especialmente
desarrollado para motocicletas de endu-
ro y de motocross, asi como para quads,
SxS y motonieves en uso todoterreno.
Apto para motores con y sin embrague
en bano de aceite. Observar las pres-
cripciones de los fabricantes.

@ Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com
refrigeracao por ar e agua. Alta protec-
cao do motor. Mesmo sob condicoes ex-
tremas, garante uma lubrificacao segu-
ra, isolamento acustico ideal e uma boa
proteccao contra o desgaste. Testado
para catalisadores. Especialmente de-
senvolvido para motocicletas de enduro
e motocross, assim como quads, SxS e
motos de neve utilizados em todo-o-ter-
reno. Adequado para motores com e
sem embraiagem em banho de 6leo.
Respeitar as normas do fabricante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 3059
41, N° de art./Art. n.%: 3062


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 2 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 2 TEMPOS STREET

Made in
Germany

Motorbike 2T
Synth Street Race

@D Aceite sintético de alto rendimien-
to para motores de 2 tiempos refrigera-
dos por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Sometido a prueba
en circuitos. Para conduccion deportiva.
Garantiza una lubricacién dptima, una
excelente limpieza del motor y la méxi-
ma proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Formacion de
humos especialmente reducida. Para lu-
bricacion separada y por mezcla. Auto-
mezclante. Relacion de mezcla de hasta
1:100 segln las instrucciones de uso.
Observar las prescripciones de los fabri-
cantes.

@ Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
2 tempos com refrigeracao por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor. Aprovado para corridas. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
coes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Emissao de
fumos particularmente baixa. Para lu-
brificacdo separada e por mistura. Auto-
mistura. Relacao de mistura de até 1:100
de acordo com as prescricoes de utiliza-
cao. Respeitar as normas do fabricante.

API TC, Husqgvarna, ISO L-EGD, JASO FD

11, N° de art./Art. n.%: 1505

Made in
Germany

Motorbike 2T Synth
Scooter Street Race

@D Aceite sintético de alto rendimien-
to para motores de 2 tiempos refrigera-
dos por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Sometido a prueba
en circuitos. Para conduccion deportiva.
Garantiza una lubricacién dptima, una
excelente limpieza del motor y la méxi-
ma proteccion frente al desgaste incluso
en condiciones extremas. Sometido a
prueba en catalizadores. Formacion de
humos especialmente reducida. Para lu-
bricacion separada y por mezcla. Auto-
mezclante. Relacion de mezcla de hasta
1:100 segln las instrucciones de uso.
Observar las prescripciones de los fabri-
cantes.

@ Oleo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
2 tempos com refrigeracao por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor. Aprovado para corridas. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
coes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Emissao de
fumos particularmente baixa. Para lu-
brificacao separada e por mistura. Auto-
mistura. Relacao de mistura de até 1:100
de acordo com as prescricoes de utiliza-
cao. Respeitar as normas do fabricante.

API| TC, Husqgvarna, ISO L-EGD, JASO FD

11, N° de art./Art. n.%: 1053


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES DE 2 TIEMPOS STREET
OLEOS P. MOTORES 2 TEMPOS STREET

Motorbike 2T
Street

@ Aceite semisintético de alto rendi-
miento para motores de 2 tiempos refri-
gerados por aire y agua. Maxima poten-
cia y proteccion del motor. Para conduc-
cion deportiva. Garantiza una lubricacion
optima, una excelente limpieza del mo-
tor y la maxima proteccion frente al des-
gaste incluso en condiciones extremas.
Sometido a prueba en catalizadores.
Reducida formacién de humo. Para lu-
bricacién separada y por mezcla. Auto-
mezclante. Relacion de mezcla de hasta
1:50 segun las instrucciones de uso. Ob-
servar las prescripciones de los fabri-
cantes.

@ 0leo para motores semi-sintético
de alto rendimento para motores a
2 tempos com refrigeracdo por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor. Para a conducao desportiva.
Mesmo sob condicoes extremas, garante
uma lubrificacao ideal, uma limpeza do
motor excelente e maxima proteccao
contra o desgaste. Testado para catali-
sadores. Emissao reduzida de fumos.
Para lubrificacdo separada e por mistu-
ra. Automistura. Relacao de mistura de
até 1:50 de acordo com as prescricoes
de utilizacdo. Respeitar as normas do
fabricante.

API TC, I1SO L-EGC, JASO FC, TISI (Thai-
land International Standards Institute)

11, N° de art./Art. n.%: 1504

Motorbike 2T
Semisynth Scooter
Street

@D Aceite semisintético de alto rendi-
miento para motores de 2 tiempos refri-
gerados por aire y agua. Maxima poten-
cia y proteccion del motor. Para conduc-
cion deportiva. Garantiza una lubricacion
optima, una excelente limpieza del mo-
tor y la maxima proteccion frente al des-
gaste incluso en condiciones extremas.
Sometido a prueba en catalizadores.
Reducida formacion de humo. Para lu-
bricacién separada y por mezcla. Auto-
mezclante. Relacion de mezcla de hasta
1:50 segun las instrucciones de uso. Ob-
servar las prescripciones de los fabri-
cantes.

@ 0leo para motores semi-sintético
de alto rendimento para motores a
2 tempos com refrigeracdo por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor. Para a conducao desportiva.
Mesmo sob condicoes extremas, garante
uma lubrificacao ideal, uma limpeza do
motor excelente e maxima proteccao
contra o desgaste. Testado para catali-
sadores. Emissao reduzida de fumos.
Para lubrificacdo separada e por mistu-
ra. Automistura. Relacao de mistura de
até 1:50 de acordo com as prescricoes
de utilizacdo. Respeitar as normas do
fabricante.

API TC, I1SO L-EGC, JASO FC, TISI (Thai-
land International Standards Institute)

500 ml, N° de art./Art. n.°: 1622
11, N° de art./Art. n.%: 1621


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES
DE 2 TIEMPOS
STREET

OLEOS P. MOTORES

2 TEMPOS STREET

Made in
Germany

Motorbike 2T
Basic Scooter Street

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 2 tiempos refrigerados por
aire y agua. Alta proteccion del motor.
Garantiza una lubricacion segura y una
elevada proteccion frente al desgaste en
condiciones de servicio normales. Para
lubricacion separada y por mezcla. Au-
tomezclante. Relacion de mezcla de
hasta 1:50 segln las instrucciones de
uso. Observar las prescripciones de los
fabricantes.

@ Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 2 tempos com
refrigeracdo por ar e agua. Alta protec-
cdo do motor. Sob condicoes normais,
garante uma lubrificacdo segura, isola-
mento acustico ideal e uma boa protec-
cao contra o desgaste. Para lubrificacao
separada e por mistura. Automistura.
Relacdo de mistura de até 1:50 de acordo
com as prescricoes de utilizacdo. Res-
peitar as normas do fabricante.

APITC, ISO L-EGB, JASO FB

11, N° de art./Art. n.%: 1619
41, N° de art./Art. n.%: 1237

ACEITES P. MOTORES
DE 2 TIEMPOS
OFFROAD

OLEOS P. MOTORES

2 TEMPOS OFFROAD

Motorbike 2T
Synth Offroad Race

@D Aceite sintético de alto rendimiento
para motores de 2 tiempos refrigerados
por aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Sometido a prueba en cir-
cuitos. Para conduccion deportiva. Garanti-
za una lubricacion 6ptima, una excelente
limpieza del motor y la maxima proteccion
frente al desgaste incluso en condiciones
extremas. Especialmente desarrollado
para motocicletas de enduro y de moto-
cross, asi como para quads, SxS y motonie-
ves en uso todoterreno. Sometido a prueba
en catalizadores. Formacion de humos es-
pecialmente reducida. Para lubricacion
separada y por mezcla. Automezclante.
Relacién de mezcla de hasta 1:100 segun
las instrucciones de uso. Observar las
prescripciones de los fabricantes.

@ Oleo para motores 100% sintético de
alto rendimento para motores a 2 tempos
com refrigeracao por ar e agua. Poténcia e
proteccao maximas do motor. Aprovado
para corridas. Para a conducao desportiva.
Mesmo sob condicoes extremas, garante
uma lubrificacdo ideal, uma limpeza do
motor excelente e maxima proteccao con-
tra o desgaste. Especialmente desenvolvi-
do para motocicletas de enduro e moto-
cross, assim como quads, SxS e motos de
neve utilizados em todo-o-terreno. Testa-
do para catalisadores. Emissao de fumos
particularmente baixa. Para lubrificacao
separada e por mistura. Automistura. Re-
lacdo de mistura de até 1:100 de acordo
com as prescricoes de utilizacao. Respei-
tar as normas do fabricante.

AP| TC, Husqvarna, ISO L-EGD, JASO FD

11, N° de art./Art. n.°: 3063
41, NO de art./Art. n.%: 3064


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES P. MOTORES
DE 2 TIEMPOS
OFFROAD

OLEOS P. MOTORES

2 TEMPOS OFFROAD

ACEITES PARA
MOTORES KART
OLEOS PARA
MOTORES KART

Motorbike 2T
Offroad

@D Aceite semisintético de alto rendi-
miento para motores de 2 tiempos refrige-
rados por aire y agua. Maxima potencia y
proteccion del motor. Para conduccion
deportiva. Garantiza una lubricacion dpti-
ma, una excelente limpieza del motor y la
maxima proteccion frente al desgaste
incluso en condiciones extremas. Especial-
mente desarrollado para motocicletas de
enduro y de motocross, asi como para
quads, SxS y motonieves en uso todote-
rreno. Sometido a prueba en catalizadores.
Reducida formacién de humo. Para lubri-
cacion separada y por mezcla. Automez-
clante. Relacion de mezcla de hasta 1:50
segun las instrucciones de uso. Observar
las prescripciones de los fabricantes.

@ 0leo para motores semi-sintético
de alto rendimento para motores a
2 tempos com refrigeracdo por ar e
agua. Poténcia e proteccdo maximas do
motor. Para a conducao desportiva.
Mesmo sob condicoes extremas, garante
uma lubrificacao ideal, uma limpeza do
motor excelente e maxima proteccao
contra o desgaste. Especialmente de-
senvolvido para motocicletas de enduro
e motocross, assim como quads, SxS e
motos de neve utilizados em todo-o-ter-
reno. Testado para catalisadores. Emis-
sao reduzida de fumos. Para lubrificacao
separada e por mistura. Automistura.
Relacdo de mistura de até 1:50 de acordo
com as prescricées de utilizacdo. Res-
peitar as normas do fabricante.

API TC, ISO L-EGD, JASO FC, TISI (Thai-
land International Standards Institute)

11, N° de art./Art. n.°: 3065
41, N° de art./Art. n.%: 3066

Pro Kart

@D Aceite sintético de alto rendimiento
para motores de 2 tiempos refrigerados
por aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Homologado por la FIA 'y,
por lo tanto, oficialmente autorizado para
el uso en competiciones. Garantiza una
magnifica lubricacion, una excelente lim-
pieza del motor y la maxima proteccion
frente al desgaste incluso en condiciones
extremas. Especialmente desarrollado
para karts, quads y motocicletas que fun-
cionan con gasolina. Sometido a prueba
en catalizadores. Para lubricacion sepa-
rada y por mezcla. Automezclante. Rela-
cion de mezcla segun las instrucciones de
uso. Observar las prescripciones de los
fabricantes.

@ 0leo para motores 100% sintético
de alto rendimento para motores a
2 tempos com refrigeracdo por ar e agua.
Poténcia e proteccao maximas do motor.
Homologado pela FIA e, como tal, apro-
vado para a utilizacdo em corridas de
competicao. Mesmo sob condicoes extre-
mas, garante uma lubrificacao ideal,
uma limpeza do motor excelente e maxi-
ma proteccao contra o desgaste. Espe-
cialmente desenvolvido para karts,
quads e motocicletas com funcionamen-
to a gasolina. Testado para catalisadores.
Para lubrificacao separada e por mistu-
ra. Automistura. Relacdo de mistura de
acordo com as prescricoes de utilizacao.
Respeitar as normas do fabricante.

11, N° de art./Art. n.%: 1635


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES PARA MOTORES ATV/SxS
OLEOS PARA MOTORES ATV/SxS

ATV 4T Motoroil 5W-50

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
airey agua. Sometido a prueba en catali-
zadores. Especialmente desarrollado
para vehiculos todoterreno, quads y SxS
[side by side] en el uso todoterreno Apto
para motores con y sin embrague en
bano de aceite. Observar las prescrip-
ciones de los fabricantes.

@ 0leo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com re-
frigeracdo por ar e agua. Testado para
catalisadores. Especialmente para vei-
culos todo-o-terreno, (ATV) quads e SxS
(Side by Side] utilizados em todo-o-ter-
reno. Adequado para motores com e
sem embraiagem em banho de dleo.
Respeitar as normas do fabricante.

API SN, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 20737
41, N° de art./Art. n.°: 20738

ATV 4T Motoroil 10W-40

@ Aceite de alto rendimiento para
motores de 4 tiempos refrigerados por
aire y agua. Maxima potencia y protec-
cion del motor. Para conduccion deporti-
va. Garantiza una lubricacion 6ptima, una
excelente limpieza del motor y la maxima
proteccion frente al desgaste incluso en
condiciones extremas. Sometido a prue-
ba en catalizadores. Especialmente de-
sarrollado para vehiculos todoterreno,
quads y SxS (side by side) en el uso todo-
terreno Apto para motores con y sin em-
brague en bano de aceite. Observar las
prescripciones de los fabricantes.

@ Oleo para motores de alto rendi-
mento para motores a 4 tempos com
refrigeracdo por ar e agua. Poténcia e
proteccao maximas do motor. Para a
conducao desportiva. Mesmo sob condi-
coes extremas, garante uma lubrificacao
ideal, uma limpeza do motor excelente e
maxima proteccdo contra o desgaste.
Testado para catalisadores. Especial-
mente para veiculos todo-o-terreno,
(ATV) quads e SxS (Side by Side] utiliza-
dos em todo-o-terreno. Adequado para
motores com e sem embraiagem em
banho de dleo. Respeitar as normas do
fabricante.

APISL, JASO MA2

11, N° de art./Art. n.%: 3013
41, N° de art./Art. n.%: 3014


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES PARA TRANSMISIONES
OLEOS DE EMBRAIAGEM

MIL-L-2105C/0.

Motorbike Gear 0il
75W-90

@ Aceite de alto rendimiento para
cambios de alta presion a base de aceites
basicos sintéticos y aditivos de alta cali-
dad. Para cajas de cambio de motocicle-
tas y transmisiones finales sometidas a
cargas extremas. Se han de cumplir las
prescripciones de los fabricantes de cajas
de cambio.

@ Oleo de alta pressao de alto rendi-
mento 100% sintético para engrenagens
elaborado a partir de dleos base sintéti-
cos e de aditivos. Para transmissoes e
accionamentos de eixo de motocicletas
de elevada carga. Devera seguir as ins-
trucoes do fabricante da transmissao.

API GL 5, MIL-L 2105 C, MIL-L 2105 D

500 ml, N° de art./Art. n.%: 1516
11, N° de art./Art. n.%: 3825

| moTorsike
BEAR
L 75W-140

Vollsynthe

Motorbike Gear 0il
75W-140 GL5 VS

@ Aceite de alto rendimiento para
cambios de alta presion a base de aceites
basicos sintéticos y aditivos de alta cali-
dad. Para cajas de cambio de motocicle-
tas y transmisiones finales sometidas a
cargas extremas. Se han de cumplir las
prescripciones de los fabricantes de cajas
de cambio.

@ Oleo de alta pressao de alto rendi-
mento 100% sintético para engrenagens
elaborado a partir de dleos base sintéti-
cos e de aditivos. Para transmissoes e
accionamentos de eixo de motocicletas
de elevada carga. Devera seguir as ins-
trucoes do fabricante da transmissao.

APIGL5 LS

500 ml, N° de art./Art. n.°: 3072


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES PARA TRANSMISIONES
OLEOS DE EMBRAIAGEM

{mQui
oLY

!_:qvnns»xz
qot
JHD 150 |

8 Valisynthetisch
A
¥

-

Motorbike Gear 0il
HD 150

@D Para el uso en las transmisiones
primarias por cadena y en los embra-
gues de la mayoria de modelos de Harley
Davidson de entre 1984 y el 2010. Aten-
cion: no apto para modelos con transmi-
sion primaria por correa.

@D Para aplicacdo em transmissdes
primarias por corrente e embraiagens
da maioria dos modelos Harley Davidson
entre 1984 e 2010. Atencao: nao adequa-
do para modelos com transmissao pri-
maria por correia.

11, N° de art./Art. n.%: 3822

Motorbike Gear 0il
10W-30

@ Aceite de alto rendimiento para
cambios de alta presion a base de aceites
basicos cuidadosamente seleccionados y
aditivos multifuncionales. Para cambios y
transmisiones finales con una carga entre
normal y elevada.

@ Oleo de alta pressao de alto rendi-
mento para engrenagens elaborado a
partir de dleos base cuidadosamente
seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. Para caixas de velocidades e accio-
namentos finais com uma carga entre
normal e elevada.

APIGL 4

11, N° de art./Art. n.%: 3087


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES PARA TRANSMISIONES
OLEOS DE EMBRAIAGEM

OTORBIKE
r Oil GL&

80W

Mineralisch

3
3.
ﬁf W IFTEMLOBIA
HILL 2105,

Motorbike Gear 0il
80W

@ Aceite de alto rendimiento para
cambios a base de aceites basicos mine-
rales y aditivos cuidadosamente selec-
cionados. Para cajas de cambio de moto-
cicletas y transmisiones finales someti-
das a grandes cargas. Se han de cumplir
las prescripciones de los fabricantes de
cajas de cambio.

@ Oleo de embraiagem de elevado
rendimento para APl GL4. Para uma
suave mudanca de velocidade e extre-
mas cargas. Boa proteccdo contra o des-
gaste. Uso durante todas as estacoes do
ano. Para transmissoes e accionamen-
tos de eixo de motocicletas de elevada
carga. Deverd seguir as instrucoes do
fabricante da transmissao.

API GL 4, MIL-L 2105,
ZF TE-ML 02 B, ZF TE-ML 17 A

500 ml, N° de art./Art. n.%: 1617

o |
b= E
EAROIL | g
80W=-90 I §

s Mineralisch

Motorbike Gear 0il
80W-90

@ Aceite de alto rendimiento para
cambios de alta presion a base de acei-
tes basicos cuidadosamente selecciona-
dos y aditivos multifuncionales. De uso
universal en todo tipo de cambios de
motocicleta segln la clasificacion API
GL 4. Para cambios de motocicleta y
transmisiones finales con una carga en-
tre normal y elevada. Se han de cumplir
las prescripciones de los fabricantes de
cajas de cambios.

@ Oleo de alta pressao de alto rendi-
mento para engrenagens elaborado a
partir de dleos base cuidadosamente
seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. De aplicacao universal em todos os
tipos de engrenagens de motocicletas de
acordo com a classificacdo AP GL 4.
Para caixas de velocidades de motoci-
cletas e transmissoes finais com uma
carga entre normal e elevada. Respeitar
as normas dos fabricantes de engrena-
gens.

APIGL 4

500 ml, N° de art./Art. n.°: 3821


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES PARA TRANSMISIONES
OLEOS DE EMBRAIAGEM

0
MO
MOTORBIKE
GEAROILGLG |

80W-90 /

v

SCOOTER

Q Minerauscn

ﬁ'ﬂzm

Motorbike Gear 0il
GL4 80W-90 Scooter

@ Aceite de alto rendimiento para
cambios de alta presion a base de aceites
basicos cuidadosamente seleccionados y
aditivos multifuncionales. Para cambios y
transmisiones finales con una carga entre
normal y elevada.

@ Oleo de alta pressao de alto rendi-
mento para engrenagens elaborado a
partir de 6leos base cuidadosamente
seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. Para caixas de velocidades e accio-
namentos finais com uma carga entre
normal e elevada.

API GL 4, MIL-L 2105

150 ml, N° de art./Art. n.°: 1680

ATV Axle 0il
10W-30

@ Aceite de alto rendimiento para
cambios de alta presion a base de acei-
tes basicos cuidadosamente selecciona-
dos y aditivos multifuncionales. Para
cambios y transmisiones finales con y
sin embrague en bafo de aceite y/o fre-
nos himedos en condiciones de carga
desde normales hasta elevadas.

@ Oleo de alta pressao de alto rendi-
mento para engrenagens elaborado a
partir de 6leos base cuidadosamente
seleccionados e de aditivos multifuncio-
nais. Para caixas de velocidades e accio-
namentos finais com e sem embraiagem
em banho de 6leo e/ou travdes em ba-
nho de imersao, sob cargas normais a
elevadas.

APIGL 4

11, N° de art./Art. n.%: 3094


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


ACEITES PARA HORQUILLAS
OLEOS DA FORQUILHA DA EMBRAIAGEM

Motorbike Fork 0il

@ Aceite sintético para horquillas y
amortiguadores. Reduce la pérdida de
viscosidad por cizallamiento y proporcio-
na propiedades de marcha seguras in-
cluso tras un uso prolongado. De uso
universal en horquillas telescopicas y
amortiguadores de motocicletas, ciclo-
motores, motociclos y otros vehiculos de
dos ruedas.

O Oleo totalmente sintético da for-
quilha da embraiagem e dos amortece-
dores. Reduz as perdas por cisalhamen-
to e promove uma capacidade de deriva-
cdo mais segura, mesmo ap6s um longo
uso. Uso universal em forquilhas teles-
copicas e amortecedores de motocicle-
tas, ciclomotores, velomotores e outros
veiculos de duas rodas.

5W light:

500 ml, N° de art./Art. n.°: 1523
11, N° de art./Art. n.%: 2716

10W medium:

500 ml, N° de art./Art. n.°: 1506
11, N° de art./Art. n.%: 2715

15W heavy:

500 ml, N° de art./Art. n.°: 1524
1L, N° de art./Art. n.%: 2717

Motorbike Fork 0il
7,5W medium/light

@ Uso universal. Los aceites sintéti-
cos de base especialmente concebidos y
los aditivos correspondientes garantizan
unas cualidades de marcha y una amor-
tiguacion optimas. De uso universal en
horquillas telescopicas y amortiguado-
res de motocicletas, ciclomotores, mo-
tociclos y otros vehiculos de dos ruedas.

@D Concebido para aplicacdo univer-
sal. Os oleos de base sintéticos especiais
e os respectivos aditivos garantem ca-
racteristicas de conducdo e amorteci-
mento optimizados. Uso universal em
forquilhas telescopicas e amortecedores
de motocicletas, ciclomotores, velomo-
tores e outros veiculos de duas rodas.

500 ml, N° de art./Art. n.°: 3099
11, N° de art./Art. n.%: 2719


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


LiQUIDOS PARA FRENOS
LIQUIDO PARA TRAVOES

|
& LIQUI
MOLY|
BREMSFLUSSIGKEIT
BRAKE FLUID
LIQUIDO PER FRENI
SL6 DOT 4

Bremsflissigkeit
SL6 DOT 4

@ Ideal para el uso en sistemas hi-
dréulicos de frenos y embrague de vehi-
culos que requieren un liquido de frenos
sintético. Especialmente adecuado para
vehiculos equipados con sistemas de se-
guridad como ESP/DSC, ABS y/o ASR.

@D Perfeitamente adequado para to-
dos os sistemas de travagem e de em-
braiagens hidraulicos de veiculos para
0s quais se prescreve um liquido de tra-
voes sintético. Ideal para veiculos equi-
pados com sistemas de seguranca como
ESP/DSC, ABS e ou ASR.

500 ml, N° de art./Art. n.°: 3086

o

BREMSFLUSSIGKEIT
BRAKE FLUID

Bremsflissigkeit
DOT 4

@ Ideal para todo tipo de sistemas de
frenos de disco y de tambor, asi como
para los embragues de automaviles que
requieren un liquido de frenos sintético.
El liquido de frenos también es ideal
para los sistemas de frenos ABS.

@D Ideal para usar em todos os siste-
mas de travoes de disco e de tambor,
assim como nos sistemas de embraia-
gem de veiculos motorizados para os
quais se indicam liquidos sintéticos para
travoes com essas caracteristicas. O
DOT 4 também é perfeitamente apro
priado para o uso em sistemas de travao
antiblogueio (ABS).

500 ml, N° de art./Art. n.%: 3085


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


LiQUIDOS PARA
FRENOS
LiQUIDO PARA
TRAVOES

Brake Fluid
DOT 5.1

@ Ideal para todo tipo de sistemas de
frenos de disco y de tambor, asi como
para los embragues de automaviles que
requieren un liquido de frenos sintético.
El liquido de frenos también es ideal
para los sistemas de frenos ABS.

© Ideal para usar em todos os siste-
mas de travoes de disco e de tambor,
assim como nos sistemas de embraia-
gem de veiculos motorizados para os
quais se indicam liquidos sintéticos para
travoes com essas caracteristicas. O
DOT 5.1 também é perfeitamente apro
priado para o uso em sistemas de travao
antibloqueio (ABS).

250 ml, N° de art./Art. n.°: 3092

PRODUCTOS

DE CUIDADO
PARA FILTROS
PRODUTOS

DE TRATAMENTO
PARA FILTROS

Motorbike
Luft-Filter-0l

@D Aceite especial para humedecer
filtros de aire de gomaespuma. La exce-
lente capacidad de adherencia del liqui-
do retiene la arena y el polvo en el filtro
de forma segura y previene el aumento
de desgaste del motor. Prolonga la vida
Gtil del motor. Repele el agua. No se po-
limeriza ni forma espuma. Gracias a su
color azul, se puede aplicar de forma
seguray uniforme en el filtro.

@ Oleo especial para humedecer fil-
tros de ar de tecido de espuma. A exce-
lente capacidade de aderéncia do liquido
mantém a areia e o p6 no filtro seguros e
previne o elevado desgaste do motor.
Prolonga o tempo de vida util do motor.
Repele a 4gua. Nao se torna espesso
nem espumoso. A coloracao azul ao hu-
medecer o filtro permite uma aplicacao
segura e uniforme.

500 ml, N° de art./Art. n.%: 1625
11, N° de art./Art. n.%: 3096


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


PRODUCTOS DE CUIDADO PARA FILTROS
PRODUTOS DE TRATAMENTO PARA FILTROS

Motorbike
Luft-Filter-Ol (Spray)

@ Aerosol especialmente desarrolla-
do para humedecer filtros de aire de go-
maespuma o de algoddn. Las particulas
de polvo y suciedad se retienen de forma
fiable incluso en condiciones de utiliza-
cion extremas, con lo que se reducen los
danos en el motor. Garantiza un flujo de
aire 6ptimo y, por lo tanto, la maxima po-
tencia del motor.

@D Aerosol especialmente desenvol-
vido para humedecer filtros de ar de es-
puma e de tecido. As particulas de pd e
sujidade sdo retidas de forma eficiente
até mesmo em condicoes de utilizacao
extremas, impedindo assim danos no
motor. Garante um fluxo de ar 6ptimo e
assim uma maxima poténcia do motor.

400 ml, N° de art./Art. n.%: 1604

Motorbike
Luft-Filter-Reiniger

@ Concentrado limpiador del filtro de
aire miscible con agua adaptado espe-
cialmente para este uso. Para todos los
filtros de aire de material celular con-
vencionales para vehiculos de 2 y 4 rue-
das.

& Concentrado de limpeza para fil-
tros de ar especialmente desenvolvido e
miscivel em agua. Adequado para todos
os filtros de ar de espuma comuns em
veiculos de 2 e 4 rodas.

11, N°de art./Art. n.0: 1299


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


PRODUCTOS PARA EL MANTENIMIENTO
PRODUTOS DE MANUTENCAO

rdo
iodegradable de acue
E\I:n lagley alemana sobre
detergentesy agentes

impiadores. .
limpia ndo 3

en-

Biodegradavel seg
\ei alema sobre deterg
tes e agentes limpiadores.

Motorbike
Cleaner

@ Liquido de limpieza desarrollado
especialmente para motocicletas y bici-
cletas sin disolventes daninos para el
medio ambiente.

@D Liduido de limpeza especialmente
desenvolvido para motocicletas e bici-
cletas isento de solventes prejudiciais
para o ambiente.

11, N° de art./Art. n.°: 1509
5[, N° de art./Art. n.%: 3037

MOTORBIKE

Glanz-
Sprihwachs

Gloss Spray Wax
Cera spr 5

Motorbike

Glanz-Spriihwachs

& Cera con buenas propiedades lim-
piadoras y un brillo excepcional. Elimina
la grasay la suciedad leve de la carrete-
ra rapidamente, sin esfuerzo y sin ara-
fazos.

@ Cera com excelentes propriedades
de limpeza e extraordindrio brilho. A
cera spray de polimento brilhante remo-
ve rapida e facilmente as leves sujidades
e as massas lubrificantes contaminan-
tes apanhadas na rua sem deixar arra-
nhoes.

400 ml, N° de art./Art. n.%: 3039


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


PRODUCTOS PARA EL MANTENIMIENTO
PRODUTOS DE MANUTENCAO

Motorbike

Multi-Spray

@ Lubrica, disuelve el 6xido, protege
y conserva la motocicleta. Permite que
las piezas mdviles, como los cables
Bowden, se muevan con facilidad. Des-
prende tornillos inmovilizados por la co-
rrosion. Protege todo el sistema eléctri-
co. Evita los chirridos. Protege de la co-
rrosion y conserva las piezas de goma.
Excelente capacidad de penetracion.

& Lubrifica, dissolve a ferrugem e
cuida da motocicleta. Mantém as partes
méveis (p. ex. cabos Bowden) a funcionar
de maneira suave. Solta os parafusos/
pinos unidos por ferrugem. Protégé todo
o sistema eléctrico. Previne os chios.
Confere proteccao contra a corrosao e
preserva as partes em borracha. Com
excelente propriedade de penetracao.

200 ml, N° de art./Art. n.%: 1513

Ein-Lube

n mas del:

Biodegradable €
80%*

* de acuer
detergentesy

bre
\a ley alemana sO
e gentes limpiadores
Blodegradavel em mais do:
¥
* jsegundo 3 leialel
detergentes e age!

ma sobre
entes limpiadores

Motorbike
Chain-Lube

@ Grasa sintética para cadenas. De
gran poder adherente y resistente al
agua. Extraordinarias propiedades lubri-
cantes y de fluencia. Indicado especial-
mente para cadenas rapidas. Disminuye
el alargamiento de las cadenas y au-
menta su vida Gtil. Biodegradable [test
CEC L-33T-82: 80% en 21 dias). Eficacia
optima en el uso sin mezclar. Antes de
la utilizacion recomendamos limpiar la
cadena con Motorbike Ketten- und
Bremsenreiniger (n° de art. 1602).

o Massa lubrificante totalmente sin-
tética. Extremamente aderente e a prova
de desprendimento. Especialmente
apropriada para cadeias sujeitas a altas
velocidades. Reduz o alongamento da
cadeia e ajuda a aumentar a durabilida-
de da mesma. Degradacao bioldgica em
21 dias (CEC L-337-82): 80%: elevado
rendimento apenas quando usado isola-
damente.

250 ml, N° de art./Art. n.%: 1508


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


PRODUCTOS PARA EL MANTENIMIENTO
PRODUTOS DE MANUTENCAO

Motorbike
Helm-Innen-Reiniger

@ Elimina las bacterias dejando una
fragancia fresca y agradable. La capa
protectora retarda el ensuciamiento.
Limpia de forma suave y a fondo el cas-
co, el relleno del casco, los visores, los
revestimientos, los asientos, etc.

@D Para a limpeza de capacetes e de
visores. Nao reage com outras superfi-
cies. Limpa suave e profundamente o
forro do capacete, os visores, o capacete,
revestimentos, reguladores, etc. Elimina
totalmente o suor, a gordura e outras
sujidades do interior do capacete.

300 ml, N° de art./Art. n.%: 1603

Motorbike Ketten-
und Bremsenreiniger

@ Para limpiar cadenas con y sin se-
llado de juntas téricas de vehiculos de
dos ruedas y quads.

@ Especialmente para a limpeza de
veiculos de duas rodas. Apropriado tam-
bém para cadeias de o-ring.

500 ml, N° de art./Art. n.°: 1602


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


PRODUCTOS PARA EL MANTENIMIENTO
PRODUTOS DE MANUTENCAO

Motorbike
Kettenspray weif}

@ Grasa sintética blanca especial.
Para una lubricacién 6ptima gracias a la
aplicacion visible en la cadena. Resis-
tente al agua fria, al agua caliente y a las
salpicaduras de agua. Gran poder de ad-
herencia y proteccion antidesgaste. Re-
duce el alargamiento de las cadenas y
aumenta su vida util. Buena capacidad
de penetracion y buena proteccion anti-
corrosion. El bote de 50 ml se puede re-
llenar con la lata de 400 ml. Antes de la
utilizacion recomendamos limpiar la
cadena con Motorbike Ketten- und
Bremsenreiniger (n° de art. 1602).

o Massa lubrificante branca total-
mente sintética. Para a maxima lubrifi-
cacao devido a sua visivel aplicacao na
cadeia. Resistente a agua fria, quente e
borrifos. Optima aderéncia e proteccao
contra o desgaste. Reduz o alongamento
da cadeia e ajuda a aumentar a durabili-
dade da mesma. Excelente capacidade
de penetracdo e proteccao contra a cor-
rosao. A lata de 50 ml pode ser recarre-
gado usando-se a lata de 400 ml.

400 ml, N° de art./Art. n.%: 1591
Bote para rellenar/Envase para re-encher
50 ml, N° de art./Art. n.%: 1592

Motorbike
Leder-Kombi-Pflege

@ Emulsion de cuidado de alta cali-
dad para tratar toda clase de cuero liso.
Reaviva los colores a la vez que protege y
cuida el cuero. Las superficies tratadas
adquieren un brillo satinado con efecto
de impregnacion. Para limpiar las su-
perficies mas sucias, recomendamos el
detergente universal de LIQUI MOLY
(n° de art. 1653).

@D Para todos os coiros macios. Re-
nova as cores, protege e cuida das par-
tes em coiro. Bancos, alforges, e roupas
de coiro. Mantém o coiro macio e imper-
meabilizado.

250 ml, N° de art./Art. n.%: 1601


jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado

jefe.lubricantes
Resaltado


PRODUCTOS PARA EL MANTENIMIENTO
PRODUTOS DE MANUTENCAO

Motorbike Reifen-
Reparatur-Spray

@ Sella los neuméticos pinchados y
los vuelve a inflar. Tras la reparacion,
proseguir la marcha con velocidad mo-
derada; el neumético se debe reparar o
sustituir lo antes posible. Indicado para
todos los tipos de neumaticos con y sin
camara de aire. No utilizar si la cdmara
se ha roto, si el neumatico se ha salido
de la llanta o si la cubierta se ha abierto
por un lado. ATENCION: Los sistemas de
vigilancia de la presion de los neumati-
cos situados en el propio neumdtico
pueden resultar destruidos por los disol-
ventes incluidos.

o Veda os pneus vazios e enche-os
novamente. Usado para todos os tipos de
pneus, com e sem camaras. Nao deve
ser utilizado se o pneu estiver furado, ti-
ver saido da jante ou se a parede externa
estiver rasgada. ATENCAQ: os sistemas
de controle da pressao dos pneus no
pneu podem ficar danificados devido aos
solventes contidos.

300 ml, N° de art./Art. n.%: 1579

| [mQui
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Motorbike
Visier-Reiniger

@ Protege y cuida cascos y visores.
Antiempanamiento activo para visores
de cristal y plastico. Con efecto de larga
duracion. Elimina suciedad, insectos,
aceite y manchas de silicona. Para clara
visibilidad y seguridad.

@D Limpa e cuida dos capacetes e vi-
sores. Desembaca activamente os viso-
res de vidro e de plastico. Efeito de accao
duradoira. Remove sujidades, insectos,
oleo e manchas de silicone. Confere uma
melhor visualidade e aumenta a segu-
ranca.

100 ml, N° de art./Art. n.°: 1571
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N
PRODUCTOS PARA
EL MANTENIMIENTO

PRODUTOS DE
MANUTENGAO

Bidon para el cambio
de aceite

@ - Capacidad: 10 litros
¢ Tornillo de purga de aire
independiente
¢ Compatible con turismos
y motocicletas
Para realizar cambios de aceite por
cuenta propia sin necesitar plataforma
elevadora ni dahar el medio ambiente.

Oil change canister

QD - Capacidade de 10 litros
e parafuso de purga de ar
separado
¢ adequado para veiculos ligeiros
de passageiros e motociclos
Para a mudanca ecolégica do 6leo por
conta prépria sem plataforma elevatéria.

10, N° de art./Art. n.%: 7055

LA GAMA DE
PRODUCTOS
LIQUI MOLY

0 PROGRAMA
DA LIQUI MOLY

Productos para vehiculos, motos,
nauticos e industriales. Nosotros
tenemos la gama completa. Pro-
ductos de alto rendimiento a un
nivel tecno ldgico de ultima gener-
acion, desarrollados en laboratori-
os de investigacion propios y de
alta calificacion, comprobados
bajo todas las condiciones. En el
banco de pruebas, en carrerasy en
la carretera.

Produtos para veiculos, motos,
nauticos e o sector industrial. Dis-
pomos dum programa completo de
produtos de alto rendimento num
nivel tecnoldgico mais moderno,
desenvolvidos nos laboratérios de
investigacao proprios e de alta
qualificacdo. Ensaios objectivos
desde sempre comprovaram a ca-
pacidade e a seguranca dos nos-
sos produtos. No banco de provas,
durante carreras e na rda.
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LIQUI MOLY GmbH
Jerg-Wieland-Strafle 4
89081 Ulm

GERMANY

Visit our Fanshop
Phone: +49 731 1420-0

Fax: +49 731 1420-75 liqui-moly-teamshop.de
E-Mail: info@liqui-moly.com
www.liqui-moly.com

Technical Support:
+49 731 1420-871 (international)

No asumimos responsabilidad por errores de impresion.
Reservado el derecho a modificaciones técnicas.

Nao assumimos responsabilidade por erros de
impressao. Reservado o direito a alteracoes técnicas.

Encuentre el aceite adecuado
con su teléfono inteligente.
Encontre o oleo certo através
do seu smartphone.

Con la recomendacion de:
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56411707






